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Fungicida sistémico para el control deVenturia en frutales de pepita y
de otras enfermedades en frutales de cascara, granado y caqui.

Composicion:
FOSFONATO POTASICO 50,4 % (exp. como acido fosforoso) P/V

Concentrado soluble (SL)

Inscrito en el R.O.P.M.F. con el n.2 ES-00553

Modo de accién segun FRAC
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USO RESERVADO A AGRICULTORES Y APLICADORES PROFESIONALES.

ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEASE DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE LA
ETIQUETA.

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONASY EL MEDIO AMBIENTE, SIGA LAS
INSTRUCCIONES DE USO.

Ne¢ de Lote y Fecha de fabricacion: ver envase.
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MITIGACION DE RIESGOS MEDIOAMBIENTALES

Para proteger los organismos acuaticos, respétese sin tratar una banda de seguridad de 10 metros hasta las masas
de agua superficial.

Cualquier actividad que se realice con el presente preparado debera tener en cuenta las condiciones establecidas
en los articulos 31, 32 y 33 del Real Decreto 1311/2012, por el que se establece el marco de actuacién para
conseguir un uso sostenible de los productos fitosanitarios.

MITIGACION DE RIESGOS EN LA MANIPULACION

Seguridad del aplicador

El aplicador utilizara durante la mezcla/carga: Guantes de proteccion quimica + ropa de proteccion nivel C1 o0 en su
defecto tipo 6 + ropa de proteccion parcial de nivel C3, o en su defecto ropa de proteccion parcial tipo delantal PB3
o PB4 + calzado de proteccion a productos quimicos.

Durante la aplicacion utilizara: Guantes de proteccién quimica + ropa de proteccién nivel C1 o en su defecto tipo 6 +
Calzado de proteccion frente a productos quimicos.

Seguridad del trabajador
El trabajador utilizard durante la reentrada al cultivo: Ropa de proteccion nivel C1 o ropa de trabajo + calzado
cerrado.

Normativa aplicable

B Guantes de proteccion contra productos quimicos conforme a la norma UNE-EN ISO 374-1:2016/A1:2018. Los
guantes pueden ser reutilizables o desechables y deben tener la resistencia mecanica que requiera la actividad
a realizar. En caso de rotura, deberan ser reemplazados inmediatamente.

B Ropa de proteccion quimica tipo 6: frente a salpicaduras de liquidos conforme a norma UNE-
EN13034:2005+A1:2009.

W Ropa de proteccion nivel C1, C3, tanto de proteccién completa como parcial, frente a productos fitosanitarios
segun norma UNE -EN -ISO 27065:2017/A1:2019.

B Ropa de proteccion parcial tipo PB3 o PB4: Ropa de proteccion contra productos quimicos liquidos. Requisitos
de prestaciones para la ropa con uniones herméticas a los liquidos (tipo 3) o con uniones herméticas a las
pulverizaciones (tipo 4), incluyendo las prendas que ofrecen proteccién unicamente a ciertas partes del cuerpo
(Tipos PB [3] y PB [4]) segun norma UNE-EN 14605:2005+A1:2009.

W Calzado de proteccion frente a productos quimicos, al menos botas tobilleras, de caucho u otro material
polimérico (clasificacion II).

B Ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de algodén (> 300 g/m®) o
de algoddn y poliéster (> 200 g/m?).

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo

Durante la aplicacién con tractor se deberan usar los guantes de proteccién quimica Unicamente para manipular el

equipo de aplicacion o superficies contaminadas.

W En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccion que en mezcla/carga.

MW Evitar el contacto con el follaje humedo durante la aplicacion.

W No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacion.

W Sera necesario que el trabajador utilice adicionalmente guantes de proteccién quimica durante la reentrada a los
cultivos de nogal, avellano, castafo, almendro y pistachero tratados para tareas de mas de 2 horas, al menos
durante 13 dias tras la 5% y 6° aplicacion.



CARACTERISTICAS GENERALES

CENTURY® SL es un fungicida sistémico. Su ingrediente activo, el acido fosfénico, se caracteriza por una alta
movilidad por los tejidos de la planta y su sistemicidad es tanto acrépeta como basipeta. La actividad de CENTURY®
SL es mas evidente en vegetacion joven y durante periodos de crecimiento rapido, permitiendo, gracias a su alta
movilidad, proteger vegetacion desarrollada después del tratamiento.

USOS AUTORIZADOS, DOSIS Y MODO DE EMPLEO

uso AGENTE Dosis (L/Ha) N.° Aplic. Vol. Caldo PS. Forma y época
(Intervalo entre (L/ha) * de aplicacion
aplicaciones)
Frutales de Moteado/Sarna 2 6 (5) 200 - 1500 35 Aplicar durante el
pepita (Venturia BBCH 53-81
ineaqualis)
US0S MENORES AUTORIZADOS BAJO ARTICULO 51 (**)
Almendro y Botritis 4 6(5) 200 - 2000 21 Aplicar durante
pistachero Alternaria BBCH 09-85
Phytophthora
Spp.
Nogal Phytophthora 4 4 (5) 200 - 2000 21 Realizar un max.
Avellano Spp. de 4 aplicaciones
Castafio en total:

2 en BBCH 68-71
2 en BBCH 83-85

Xanthomonas 4(5) Aplicar durante

Antracnosis BBCH 09-69
Colletotrichum 6 (5) Aplicar durante

Alternaria BBCH 09-85
Caqui Alternaria 4 4 (5) 200 - 1500 7 Aplicar durante

BBCH 53-87

Granado Botritis 2,4 3(14) 700 - 2000 70 Aplicar
Alternaria principalmente
Phytophthora durante la
Spp. floracion, se

podra realizar
una aplicacion
durante el
crecimiento de la
fruta BBCH
61-75
(*) P.S.:Plazo de Seguridad. Recuerde que el plazo de seguridad no reemplaza el momento de aplicacion indicado. Ambos son de
obligado cumplimiento. El plazo de seguridad garantiza el cumplimiento con el limite maximo de residuos, mientras que el momento
de aplicacion esta relacionado con la eficacia del producto.
**) El uso en cultivos menores han sido autorizados siguiendo el procedimiento correspondiente (art. 51 Reglamento (CE)
1107/2009). La responsabilidad en relacion a la fitotoxicidad y los fallos de eficacia del producto, en estos cultivos, recae sobre la
persona que utilice el producto fitosanitario.

Aplicar en pulverizacién foliar mecanica y manual. Aplicar CENTURY® SL preventivamente. Es necesaria agitacion
continua en el tanque de mezcla.
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FITOTOXICIDAD Y COMPATIBILIDAD
No se ha observado fitotoxicidad utilizando el producto de acuerdo con las indicaciones de la etiqueta.
Evitar la aplicacion en plantas que hayan sido tratadas previamente con productos oleosos, ya que pueden interferir
con la penetracién del producto en la planta. Ademas, no utilizar con productos alcalinos, fertilizantes nitrogenados
(nitrico o amoniacal) y con formulaciones oleosas.

PRECAUCIONES ESPECIALES PARA LOS CULTIVOS SIGUIENTES Y ADYACENTES:
No hay necesidad de restringir el rango de especies de cultivos siguientes ni adyacentes si el producto se aplica de
acuerdo con la buena practica agricola indicada.

MANEJO DE RESISTENCIAS

Aplicar de manera preventiva y/o en combinacién con un fungicida. Respetar el maximo nimero de aplicaciones
indicadas.

ADVERTENCIA

Las recomendaciones e informacion que facilitamos en esta etiqueta son fruto de amplios y rigurosos estudios
y ensayos. Sin embargo, en la utilizacion del producto pueden intervenir numerosos factores que escapan a
nuestro control (preparacién de mezclas, aplicacion, climatologia, etc.). La compafia garantiza la composicion,
formulacion y contenido del producto. El usuario sera responsable de los dafnos causados (falta de eficacia,
toxicidad en general, residuos, etc.) por inobservancia total o parcial de las instrucciones de esta etiqueta.
Almacenar en lugar seco y fresco y bien ventilado.
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Century-..

UFI: R776-Q4WJ-700K-NTGS

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el
gas/la niebla/los vapores/el aerosol.
P262 Evitar el contacto con los ojos, la
piel o la ropa.

RECOMENDACIONES PARA CASOS

DE INTOXICACION O ACCIDENTE:

Medidas basicas de actuacién:

e En contacto con los ojos, lavar con agua abundante al menos durante
15 minutos. No olvide retirar las lentillas.

e En contacto con la piel, lave con agua abundante y jabon, sin frotar.

e En caso de Ingestion, NO provoque el vomito, salvo que asi lo indique el Centro
de Toxicologia o un profesional de la salud.

e Sies necesario traslade al intoxicado a un centro sanitario y lleve la etiqueta o el
envase.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.

Consejos terapéuticos para médicos y personal sanitario:

¢ Tratamiento sintomatico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA INMEDIATAMENTE
AL MEDICO O LLAME AL INSTITUTO NACIONAL DE TOXICOLOGIA,

Teléfono (91) 562 04 20. En ambos casos tenga a mano el envase o la
etiqueta.

SP1:NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE
(No limpiar el equipo de aplicacion del producto cerca de aguas superficiales/

Evitese la contaminacion a través de los sistemas de evacuacion de aguas de las
explotaciones o de los caminos).

Es obligatorio enjuagar enérgicamente tres veces, o mediante dispositivo de
presion, cada envase de producto que se vacie al preparar

pulverizador. Entregar los envases vacios o

residuos de envases en los puntos de recogida l

establecidos por los sistemas colectivos de

Gestion de envases:
la dilucién y verter las aguas al deposito del
responsabilidad ampliada (SIG) SIGFITO. L7041885718L269
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